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Chambre des Représentants. 

Si::ANCE ou 8 JurLLET 1908. 

Projet de loi sur le gouverneme111,1011lwrr1, van wet op het bestuur van 
du Congo belge (1). den Belgiscl1cn Congo (i). 

I. - Al\ŒNDEl\lENTS PRÉSENTÉS PAR l. - AMENDEMENTEN DOOR DEN HEER 
M. UYfü\i'iS AU TEXTE PROPOSÉ PAR llUIANS ltXGEDmND OP DEN TEK.ST 
LA cœunssrox, DOOR DE comIJSSlE VOORGESTELD. 

ART. 7. 

Ajouter à l'article 7 ainsi conçu : 

Aucun aetë du Roi ne peut avoir d'elle! 
s'il n'est contresigné par un Mi_nislrc qui, 
par cela seul, s'en rend responsable. 

la disposition suivante : 

A uc1me dépense ne peut tire engagée par 
le Iloi à- l'aide des annuuès préoues 7rnr 
îartule 4 de l'Acte additionne! au traité de 
cessïon de l'État lndépendtnü du Congo à ln 
Belgique, que mo11em1m1t le contreseing d'un 
ministre. 

ART. 51. 

Ajouter à l'article 31 ainsi COD!fU : 

ART. 7. 

Aan artikel 7, luidende 

Eene akte des Konings werkt niet, tenzij 
ze is medcondcncekend door eonen Minis 
ter, die daardoor er zich aansprakelijk voor 
stelt. 

de volgende bepaling toe te voegen : 
Tot gcc11e uitgaaf mag door den Koning 

worden ova9egaa11 met behulp timi de 
annuiteiten voorzien bij artikel 4 der Akte 
loegeroeyd cum hel oerdrtu] lol afstand van 
tlen Otia{ha11kelijkm Congostaat aan België, 
tenzij met metleonderteekeninq van een mi 
nister. 

ART. 31. 

Aan artikel 31, luidende : 

Chaque année, il est présenté aux Cham-1 Telkcn jare wordt aan de Kamers, in 's Ko 
bres, au nom du Roi, un rapport sur l'ad- nings naam, een verslag aangeboden over 

(t) Projet de loi, n• 281 (session de 1 !100, 
i90t). 

Rapport, n° HSO (session de !!J07-1908). 
Amendements, n• 258 (session de 1 UOU- 

1007), n" {32 (session de 1 !)07-1008} 
et 8. 

(¼) Wetsontwerp, n• ~81 (-iiUingsjaar t 900- 
1!)01). 

Verslag, n' 150 (zittingsjaar 1907-i008). 
Amendementen, n' 2~8 [ziuingsjnar 1906· 

1007), n" 132 (zillingsjaar 1007~1908) 
Cil 8. 
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minisiration de la colonie. Cc rapport est 
joint au projet de budget. Il contient tous 
les renseignements propres à éclairer la 
représentation nationale sur la situation 
politique, économique, financière et morale 
Ju Congo belge. 

la disposition suivante : 
Il rend compte de l'emploi pendantfexer 

eice écoulé de l'annuité prévue par l'article 4 
de l'Aae oddiüounet au traité de cession de 
l'État Indépendant du Congo à la Belgique. 

het beheer der kolonie. Dit verslag wordt 
aan het ontwerp van begrooting toegevoegd. 
Het bevat alle inlichtingen die geschikt 
zijn om de volksvertegenwoordiging op de 
hoogte le stellen Yan den staatkundigen, 
cconomischen, geldelijken en zec.lelijken toe 
stand van het belgische Congoland. 

de volgende bepallng toe te voegen. 

Het doel verslag over het aanwenden, 
gedurende het a{geloopen dienstjaar, van de 
annuïteit voorzien bij artikel 4 der Akte 
toegevoegd aan liet ve1·dray tot afstand van 
den Ona{hankellïken Congostaat aan België. 

PAUL HnuNs. 
MONVILLE. 

F. l\IASSON. 

Lrox LEPAGE. 

E. BRAUN. 

Louis FnANCK. 

il. - AMENDEllENT PRÉSENT!<'.: 
PAR 1\1. FRANCK. 

Aucun membre d'une des deux Chambres 
tie ·Mut ,rùnplir les {onctions de délégué d1, 
GóttverneHû!nt, d'administrateur ou de com 
missaire dans· une · société coloniale, dont 
t'Eiat'j)ossède des parts ou' actions. 

Il. - AMENDEMENT INGEDIEND DOOR DBN 
HEER FRANCK.. 

Insêrer dans Ia loi un article 13bi•(sauf I Het volgende artikel t3b~ (behoudens 
àutre numérotage) ainsi conçu : andere nummering) in de wet op te 

nemen: 

Geen lid van een van beide Kamer, mag 
waarneme1i het ambt va11 gelastigde der 
llegeering, van beheerder of commissaris in 
eene koloniale vennootschap waarvan ·de 
Staat aandeelen of actiën bezît. 

Louis· FRANCK. 

F. MASSON. 

R. \VAROCQUÊ. 

A. AJBCIIELYNCK. 

PAUL flvMANS. 
PoL'IloËL. 


